
1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS - GRIP SCREW (B) EACH

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: GRIP SCREW (B) EACH
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011280
Mfr. No.: R28
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für 1911 "FACTORY PLUS" GRIP
SCREWS WILSON COMBAT GRIP SCREW (B)

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws von Wilson Combat. Diese
Schrauben sind speziell für den Bau eines 1911 Autos oder zur Wiederherstellung einer Waffe auf die
Werkspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schäden
aufweisen.
Halten Sie die Schrauben und andere Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Grip Screws nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit den Grip Screws geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben nicht überdreht werden, da dies zu Beschädigungen an der Waffe
führen kann.
Verwenden Sie die Grip Screws nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Bei der Installation oder dem Austausch der Schrauben sollten Sie vorsichtig und präzise arbeiten, um ein
versehentliches Verletzen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinigen Sie die Schraubengewinde und die Kontaktflächen gründlich.

Installation:

Wählen Sie die richtige Schraube (Edelstahl (S) oder Kohlenstoffstahl, blau (B)).
Setzen Sie die Schraube vorsichtig in das Gewinde ein.
Ziehen Sie die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, jedoch nicht übermäßig.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen.
Testen Sie die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Grip Screws gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle haben, die Ihnen bei Sicherheitsanfragen zur Verfügung steht.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehör ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung Ihrer 1911 "FACTORY PLUS" Grip
Screws von Wilson Combat zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an den
entsprechenden Kontakt zu wenden.
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1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before installation and
usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools and equipment used for installation are in good condition and suitable for the task.
Always follow the manufacturer's instructions when using this product.
Keep the product and tools out of reach of children to prevent accidental injury.
Inspect the product for any signs of damage or wear before installation.
If you encounter any issues during installation or usage, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the grip screws with compatible 1911 Auto models: Government, Commander, and Officers.
Do not overtighten the grip screws, as this may damage the firearm or the screws themselves.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may occur during installation.
If you are not familiar with firearm maintenance, consider seeking assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for slotted head screws.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe working environment.

Installation Steps

Remove the existing grip screws from the firearm using the screwdriver.
Align the new grip screws with the grip panels and the frame of the firearm.
Insert the grip screws into the designated holes and handtighten them.
Using the screwdriver, tighten the screws securely but avoid overtightening.

PostInstallation Check

After installation, ensure that the grip panels are securely fastened.
Perform a function check of the firearm to ensure it operates correctly.

Usage

Regularly inspect the grip screws for any signs of loosening or wear.
If any issues are detected, remove the screws and inspect for damage before reinstallation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable grip screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of them in regular household waste. Instead, consider recycling options or designated
hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Thank you for prioritizing safety while using the 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws. Your adherence to these
guidelines ensures a safer experience for you and others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Empuñadura 1911 "FACTORY PLUS" WILSON
COMBAT

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Empuñadura 1911 "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto está
diseñado para ayudarte a construir un 1911 Auto o para devolver una pistola a las especificaciones de fábrica. Esta
guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras un defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre herramientas adecuadas y en buen estado al instalar los tornillos.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces los tornillos; si sientes resistencia, revisa la alineación.
Utiliza gafas de protección para evitar lesiones oculares durante la instalación.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las áreas de trabajo mientras utilizas herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador adecuado y, si es necesario, una llave.

Instalación:

Coloca el tornillo en la ubicación designada en la empuñadura de la pistola.
Usa el destornillador para apretar el tornillo suavemente. No lo fuerces.
Verifica que la empuñadura esté firmemente sujeta y que no haya espacios entre la empuñadura y el
marco.

Uso:

Utiliza la pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Realiza un mantenimiento regular y revisa los tornillos para asegurarte de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de que no sea reutilizable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable y acero al carbono.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, contacta al fabricante. Asegúrate de tener a
mano el número de modelo y los detalles de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los Tornillos de Empuñadura 1911 "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT.
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Guide de Sécurité pour les Vis de Poignée 1911
"FACTORY PLUS" WILSON COMBAT

Introduction
Merci d'avoir choisi les vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit a été conçu pour vous
offrir une solution de qualité pour la construction ou la restauration de votre arme 1911 Auto. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état des vis et remplacezles si elles présentent des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'ajustement des vis.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit ou de vous blesser.
Ne forcez pas les vis si elles ne s'ajustent pas facilement. Cela pourrait endommager votre arme ou le produit.
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de manipuler l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis approprié et vis de remplacement.

Installation :

Retirez les anciennes vis de poignée si nécessaire.
Alignez les nouvelles vis de poignée avec les trous de montage.
Insérez les vis et serrezles doucement jusqu'à ce qu'elles soient bien en place, sans forcer.

Vérification :

Une fois installées, vérifiez que les vis sont bien serrées et que la poignée est solidement fixée.
Testez la fonction de l'arme pour vous assurer qu'il n'y a pas de mouvement excessif.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les vis usées ou endommagées avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des composants métalliques.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser des vis, contactez votre centre de recyclage local
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des vis de poignée 1911 "FACTORY
PLUS", veuillez contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de produits liés aux armes à feu. En suivant ce guide, vous
contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Viti per
Guancette Wilson Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto le viti per guancette "FACTORY PLUS" della Wilson Combat. Questo prodotto è progettato
per garantire la sicurezza e l'affidabilità durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista, ovvero per il montaggio su un 1911
Auto.
Controlla che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione delle viti.
Non utilizzare viti danneggiate o arrugginite.
Assicurati che le viti siano serrate correttamente, evitando di forzare o danneggiare il materiale.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature elevate o ambienti umidi, che potrebbero
comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Rimozione delle Viti Esistenti: Utilizza un cacciavite adatto per rimuovere le viti esistenti. Fai attenzione a
non danneggiare il materiale circostante.
Installazione delle Nuove Viti:

Posiziona la nuova vite nel foro corrispondente.
Utilizza un cacciavite per avvitare la vite, assicurandoti che sia ben fissata ma senza forzare.

Controllo Finale: Controlla che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.
Manutenzione: Controlla periodicamente le viti per assicurarti che non si siano allentate durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le viti usate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale della Wilson
Combat. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti relativi al prodotto.

Grazie per aver scelto le viti per guancette Wilson Combat. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla Śrub
Okładek 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS
WILSON COMBAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śrub Okładek 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i zgłoś to odpowiednim
władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko narzędzi odpowiednich do instalacji śrub, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie przekręcaj śrub ponad zalecany moment obrotowy, aby uniknąć uszkodzenia materiałów.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą korodować stal nierdzewną i stal węglową.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek objawów alergicznych (np. swędzenie, wysypka), natychmiast
zaprzestań używania produktu i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedni do śrub.

Instalacja śrub:

Umieść śrubę w odpowiednim otworze.
Użyj śrubokręta, aby wkręcić śrubę, zachowując odpowiedni moment obrotowy.
Powtórz powyższe kroki dla pozostałych śrub.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem luzów i uszkodzeń.
W razie potrzeby dokręć śruby, aby zapewnić stabilność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji na temat ewentualnych wycofań
produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate Unii Europejskiej.



Zachowanie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie Śrub Okładek 1911 "FACTORY
PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa.



1.  

2.  

3.  

1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
1911 Auto malleissa, kuten Government, Commander ja Officers. Tässä oppaassa käsitellään turvallisuusohjeita,
käyttöä ja asennusta sekä hävittämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttö vastaa kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain alkuperäisiä tai hyväksyttyjä lisävarusteita, jotta vältetään vaaratilanteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennus ja käyttöprosessissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, kuten ristipääruuvimeisseli.
Puhdista asennusalue huolellisesti.

Asennus:

Aseta ruuvi paikoilleen ja kiristä se varovasti, jotta vältät vaurioita.
Varmista, että ruuvi on tiukasti kiinni, mutta älä ylikiristä, jotta materiaali ei vaurioidu.

Käyttö:

Tarkista säännöllisesti ruuvien kunto ja tiukkuus.
Vältä voimakasta käyttöä, joka voisi heikentää ruuvin kiinnitystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti metalliosia.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista Euroopan unionin Safety Gate
järjestelmän kautta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws
tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 "FACTORY PLUS"
Grip Screws

Introduktion
Tack för att du valt 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws från Wilson Combat. Dessa delar är designade för att
bygga eller återställa en 1911 Autopistol till fabriksstandarder. För att säkerställa säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot skador.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast verktyg som är lämpliga för installationen av grip screws.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på vapnet eller användaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive en skruvmejsel som passar
skruvhuvudet.
Rengör området där skruvarna ska installeras för att avlägsna smuts och skräp.

Installation:

Ta bort de gamla grip screws om sådana finns.
Placera de nya grip screws i rätt position.
Använd skruvmejseln för att försiktigt skruva i skruvarna. Se till att de är åtdragna men inte överdrivet
hårt för att undvika skador på materialet.

Kontroll:

Kontrollera att alla skruvar sitter ordentligt och att greppet är stabilt.
Testa vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt efter installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningar och skräp på ett miljövänligt sätt.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är defekt eller skadad, följ lokala riktlinjer för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens kontaktuppgifter på deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 1911
"FACTORY PLUS" Grip Screws. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání výrobku

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS od společnosti Wilson Combat. Tento
výrobek je navržen tak, aby splnil tovární specifikace pro 1911 Auto. Před použitím tohoto výrobku si prosím pozorně
přečtěte následující pokyny k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli zraněním.
Pokud výrobek vykazuje známky poškození, nepoužívejte ho a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. pro instalaci na 1911 Auto.
Při instalaci dbejte na to, abyste nepoužívali nadměrnou sílu, která by mohla způsobit poškození.
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při práci s kovovými částmi používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku vhodného pro drážkovou hlavu.
Odstranění starých šroubů: Před instalací nových šroubů odstraňte staré šrouby rukojeti.
Instalace nových šroubů:

Umístěte nový grip screw do otvoru rukojeti.
Pomalu utahujte šroub, dokud nebude pevně na svém místě. Nepoužívejte nadměrnou sílu.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby správně utažené a zda rukojeť pevně sedí.
Údržba: Pravidelně kontrolujte utahování šroubů, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko zranění nebo
poškození životního prostředí.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich výrobků.


